
m orítottak, a  kisem m izettek és m egbélyegzet
tek gyűlöletével nekünk, nem  gyűlölőknek 
kell szolidárisnak lenni. A  bűnt és a  sátánt, a 
m ásságba burkolódzó ham is prófétát, a  gátlás
talan bűnözőt, akárm ilyen színben is adja ki 
m agát, igen gyűlölni kell! G yűlölöm  tiszta szí
vem ből m indazokat, akik az em bereket tönkre 
teszik, a  gyerm ekeket m egerőszakolják (akár
m ilyen form ában is!), gyűlölöm  az em berek 
m egkülönböztetését, m egbélyegzését, tönkre
tételét, gyűlölöm  az árulókat, a  léleknélkülie- 
ket, a  töm eggyilkosokat... gyűlölök m indent, 
am i m egalázza az em bert, és sérti ő t isteni 
m éltóságában! N em  akarok tenni sem m it ezen 
gyűlölet ellen, ez bennem  az erkölcsi erő. 
M indazonáltal én  is harcolok a gyűlölet ellen, 
de nem  úgy, hogy felszólítalak: tégy a gyűlö
let ellen! É n azt m ondom , hogy tégy úgy, hogy 
ne gyűlöljenek! Tégy a szeretetért, m ert akkor 
szeretni fognak. Szeress, hogy szeressenek! 
H a nem  nézed le a  m ásikat, nem  fog gyűlölni. 
H a neki is adsz lehetőséget, ha em berszám ba 
veszed, ha nem  hazudsz neki, ha elism ered 
partnernek, de nem  a  bűnét, nem  az aljasságát, 
hanem  em beri m ivoltát, ha nem  alázod meg, 
ha nem  használod ki, h a  nem  akarod kizsák
m ányolni, eszköznek használni, állattá m inő
síteni, céljaid kapcájává alázni, akkor nem  fog 
gyűlölni. A kik  m eghirdették a  T égy  a  gyűlölet 
ellen! m ozgalm at, azok pontosan tisztában 
voltak m indazzal, m it itt én  kifejtettem .

A zok nem  a gyűlölet ellen, hanem  pont a 
gyűlöletért harcolnak.

így kell elindítani a  gyűlöletet, a  legkisebb 
közösségben is a  m egosztást, így kell elindíta
ni a  sehová sem  vezető gondolat bálványosítá- 
sát, az em berek m egkeseredésének a  felgyor
sítását.

így  lehet elindítani a  lélek legyilkolását és 
felkoncolását.

N éztem  a m atricát a  m etró ablakán, és dühí
tett az elején, de m ire kiszálltam  a  kocsiból m ár 
nyugodt voltam. Ezt is túléljük gondoltam .

C sak azért is túl fogjuk éln i.”
1998-ban a Seven Stories Press az E gyesült 

Á llam okban, K anadában és az Egyesült K i
rályságban egy N ew  York-i hajléktalan fekete 
könyvét adta ki, G rand C entral W inter (kb.: A 
keleti pályaudvar -  télen) cím en. A  kö tet pilla
natok alatt siker lett. A z előszót nem  m ás, m int 
Kurt Vonnegut írta. A  hátsó borítón idézet 
V onnegutnak a k iadóhoz intézett egyik  levelé
ből: ,,Az új Jack  London, pont akkor, am ikor 
m ár nagyon szükségünk volt r á . .. H um ánus 
bölcsességért az angyalok az ítélet napján b iz
tosan Lee S tringert szem elik ki, hogy a nagy 
tapsért ő t hívják egyedül a  függöny elé” . A  he
tilap  o lvasói kéretnek  elh inni annak, aki 
S tringer könyvét olvasta: az igazi nagy tapsot 
Saigi kapná. ■

„Új Bábelt élünk, 
a fogalmak po
koli zűrzavarát. 
Gyalázatos ha
zugok megron
tották a szavak 
becsületét, 
Karinthy Frigyes

A  s z e re n c s e  fia .
Ö rö k ö s e n  m o - 
sa k s z ik , d e  

m in d ig  fe h é r m arad . A  
h am is  fe lh ám  a ló l e lő d e 
re n g ő  v a ló d i v ö rö s  fo l
to k k a l. B en n sz ü lö tt eu ró  
p a ia k  k ö z ö tt az  eg y e tlen  
a m e r ik a i .  A m e r ik a i , , 
e g y e te m i tan á r . Nagy*" 1 
d o lo g  eg y e te m i tan á rn ak  
le n n i . Havas is  az.
Krausz is . P ro fesszo r. Id ek e rg ü l ö t p e rc re  
M a g y a ro rsz á g ra  és  m in t e lő k e lő  id eg en , 
b e ro h an  a M a g y a r A TV -be, s n y ak áb an  
v ek k e ró rá v a l e lő a d ja  a  c iv iliz á to r t. T o rt ül 
a  c iv il lak o sság o n . K io k ta t. F ö lén y es , m in t 
eg y  k a n n ib á l tö rz s fő n ö k  A m erik áb ó l. E sz i, 
n em  esz i, a  b e n n sz ü lö tt fe h é r  e m b e r n em  
k a p  m ást. C sak  ő t. É s sz a b a d g o n d o lk o d ó  
tá rsa it. A z  eg y e n lő sé g  n ev éb en . Ő  a  tö rp e  
k ise b b sé g  tö b b ség e . Ú g y  tö b b sé g i, a h o 
g y a n  a  b o ls e v is tá k  az o k  v o lta k  a  m e n se v i-  
k e k k e l sz e m b e n . M in d ig  ig a z a t m o n d . 
M in d en n ek , am it m o n d , p o n to san  az  e lle n 
k e z ő je  ig az . D e h a  j ó  fo rm áb an  van , az  
sem . O szc illá l eg y fo ly tá b a n . R ezeg , v ib 
rá l, rán g a tó z ik . G ró f  N y eg lén ch áz i T asz iló  
tö k é le te s íte tt v á lto za tb an . (L ásd : D e m o k 
ra ta , 2 0 0 1 ., 2. szám .) S p e c iá lis  sz ak m á ja  a 
p ö k h en d izm u s. D e csak  itth o n . K ü lh o n b an  
e b b ő l n em  é l m eg . C sa k  e lv so rso sa i k ö 
zö tt. E lv so ro sa i k ö réb en . E lv e i vannak . 
F ő e lv e  az  e lv te len ség . A m elly e l az  e lv s z e 
rű sé g  lá tsz a tá t k e lti. E lev e . R a g aszk o d ik  
e lv e ih ez . E lv  tá rsk e re ső . É s  ak i k e re s , ta 
lá l. E lv tá rsak a t. A k ik  azo n b an  n em  h a jla n 
d ó k  m o sd a tn i. S ő t, k iö n tik  a  fü rd ő v ízze l. 
L e g fő b b  je lle m z ő je , h o g y  az o k  is  p iro n 
k o d v a  rá z z á k  le m a g u k ró l d ic s é re te it ,  
ak ik h e z  eg y fo ly tá b a n  d ö rg ö lő z ik .

A  sze re n c se  fia . E g y v a la m it n ag y o n  tud . 
H en g e re ln i. M án g o ro ln i. B e le fo jta n i a  szó t 
m in d en k ib e . M in d en k in é l o k o sa b b n a k  lá t
szan i. „ íg y  lá tsz to k  k i.”  H a  h ag y ják . É s a  
m a f la  n ép n em z e ti b o z ó th a rc o so k  h ag y ják . 
B am b án , b én u ltan , tu n y án , tá to tt szá jja l 
h a llg a tják , h o g y  b á lv á n y a ik a t g y a láz za . D e 
h a  szó ln á n a k  e llen e , sem  so k ra  m en n én e k . 
Ő  m ár rég en  c sak  m a g á ra  tu d  ö s s z p o n to s í
ta n i . M á m o ro s  s z e m ü v e g g e l m e rü l el 
ö n é lv e z k e d v e  s a já t  té v e s z m é i, fé l-  
re v é le m é n y e i, k o ld u s ö tle te i  te n g e ré b e n . 
K arin th y  F e ren c  ír ta  ró la  n ap ló jáb an  m ég  
az  ő sid ő k b en : „ C su p a  h azu g ság , to rz ítá s , 
h a m is ítá s” . N em  fo g  ra jta  a  k ritik a . Sőt. 
B ep e rli k r itik u sá t h ite lro n tá sé r t. M ire  az  
a lp e re ssé  le m in ő s íte tt tu d ó s  k ritik u s  n e g y 
ven o ld a lo n  g y ű jti ö ssz e  b á ró  P ö k h en d i 
T am ás n y e lv fe rtő z é se it, d e  a  tá rg y a lá s ra

, Szalay Károly

Posztliberális 
bájgúnár

n em  k e rü l so r: Kádár 
a m n e sz tiá t h ird e t, s az, 
a k in e k  ig a z a  v o lt, k e 
g y e lm e t k a p , m in th a  
n em  is  n ek i le tt v o ln a  
ig aza . K o m m ü n .

N e m c sa k  a  m o d o ra , a 
k ép e  is ten y é rb em ászó . 
B e le  is  m á sz o tt Mezei 
András ten y e réb e , nag y  
n y ilv á n o ssá g  e lő tt. A m i
tő l a  te n y é r e lp iru lt sz é 

g y en éb en .
B e le k o n tá rk o d o tt  a z  ir o d a lo m tu d o 

m á n y b a  is . K la ssz ik u s  sz ö v e g e k e t h a m is í
to tt m eg  Szörényi László té n y fe ltá ró  m u n 
k á ssá g a  sze r in t. T u d o m án y o s te v é k e n y sé 
g é t így  je l le m e z te  az  iro d a lo m tö rtén ész : 
m in t tu d ju k , d rá m á t le g jo b b a n  Shakes
peare, p o lo sk á t D ie tr ic h s te in  írt. É s h o z z á 
fű z te : K a rin th y t v isz o n t ő  ír t (o tt)  a  le g h a 
ték o n y ab b a n .

A z é rt sz a la d t h a z a  rö p k e  fé l ó rá ra  A m e 
rik á b ó l, h o g y  m ag y a r k ö ltő t o k ítso n  az 
a lan y  és  az  á llítm án y  m isz té riu m ára . E g y  
szu sz  a la tt k io k ta tta  Szabó Dezsőt, Németh 
Lászlót, Nemeskürtyt, Hernádit, Gyur- 
kovicsot, Csoórit és ő rü lten  b la m á lta  Ná
dast, Konrádot, Kertészt, m in t a  h a z á ra  d i
c ső s é g e t h o z ó  m ély m ag y a rt. Eörsiről nem  
is  szó lv a . M in d en ese tre  A m erik a  am a  tá ja 
in , ah o l ő  m a g y a rk o d ik , n em  c é ls z e rű  
n e m z e tisé g ü n k e t m eg v á ltan u n k . A k á r d i
csér, a k k á r sz id . G o n d o lo m , sz e re n c sé 
sebb', h a  sz id . S ze rec sen eb b , h a  d icsér. A z 
za l a  k ije le n té sé v e l v iszo n t n eh éz  m it k e z 
d en ü n k , h o g y  aszo n g y a : ak i a  k o m m u n is 
ták a t, a  k o m m u n iz m u st sz id ja  m an ap ság , 
az  b u rk o lt an tisz e m ita  k ije le n té se k e t tesz . 
A m erik a i m ag y a rró l m a g y a r  m ag y a rra  le 
fo rd ítv a  e z t a  m arh aság o t, a z t je le n ti , hog y  
az  a n tik o m m u n iz m u s  és az  a n tisz e m itiz 
m u s tá rg y a  eg y  és  u g y an azo n  szem ély . 
H itté rítő n k  n em  ism eri az  id ev o n a tk o zó  
szak iro d a lm a t, m o n d ju k  az  o rv o sp e rek rő l 
sem  h a llo tt. Gereben Ágnes m ű v é t sem  o l
v asta , a rró l s in cs fo g a lm a , h o g y  az  e ffé le  
k ije le n té se k  k ic s in y  d z su n g e lh a z á n k b a n  
m á r k iv ív tá k  m ag u k n ak  a  ra s sz is ta , náci 
m in ő síté s t.

K a rin th y  F e re n c  e z t  í r ta  n a p ló já b a n  
1990-ben : „H azám b an  h á ro m sz o r d e rü lt ki 
a  k o m m u n izm u sró l, h o g y  n em  m egy. E lő 
sz ö r Kun Béla, h o sszab b  id e ig  Rákosi alatt, 
m ég  to v áb b  Kádár a la tt. É rd em e s ezzel 
m ég  p ró b á lk o z n i? ”  A  m i g á g o g ó  gúnáru n k  
sz e r in t ig en . D e  ta lán  p ró b á lk o z z é k  v e k  
n e g y e d sz e rre  A m erik áb an . H á lásak  le sz 
n e k  n ek i az  o tt lak ó k . M i is , h a  ő k e t bolon- 
d ítja . V agyis b o ld o g ítja . ■
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